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KFBE Bengt932 Feinstruktur Weiß
fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Feinstruktur Weiß
fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

KFER Erik290 Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

KFIN Ingvar420 Anthrazit matt
anthracite matt
antraciet matt
anthracite matt

Anthrazit matt
anthracite matt
antraciet matt
anthracite matt

Wildeiche Nachbildung -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

KFMA Mats825 Basaltgrau
basalt grey
basaltgrijs
gris basalte

Basaltgrau
basalt grey
basaltgrijs
gris basalte

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

4

KFJO Jonte984 Glanz Lack Anthrazit
lacquer gloss anthracite
lak glans antraciet
laque brillante anthracite

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

KFRU Rurik986 Glanz Lack Weiß
gloss white lacquer
glans wit lak
laque blanche brillante

Feinstruktur Weiß
fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

No. 021 Metall Edelstahl Optik 
stainless optics
metaal in edeltaal optiek
métal décor acier spécial

5

KFAV Arvid986 Glanz Lack Weiß
gloss white lacquer
glans wit lak
laque blanche brillante

Feinstruktur Weiß
fine textured white
edel fijne struktuur wit
décor légère texture blanc

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

Griffleiste Edelstahl Optik
handle bar stainless optics
stuur edeltaal optiek
guidon inox optique 

KFLI Linus984 Glanz Lack Anthrazit
lacquer gloss anthracite
lak glans antraciet
laque brillante anthracite

Wildeiche Nachbildung
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Wildeiche Nachbildung -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Griffleiste Edelstahl Optik
handle bar stainless optics
stuur edeltaal optiek
guidon inox optique 

Dickkante / thick edge / dikke rand / bord épais

Preisgruppe / 

price group / 

prijsgroep / 

groupe de prix

Front / 
front / 

front / 

façade

Korpus außen / 
carcase outside  /

corpus uitwendig / 

caisson extérieur

Arbeitsplatte 38 mm / 
worktop 38 mm /

werkblad 38 mm / 

plan de travail 38 mm

Griff / 
handle / 

greep / 

poignée
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

TIPP:
siehe allg. ZUBHÖR 

see gen. ACCESSORIES

zie alg. ACCESSOIRES

voir gén. ACCESSOIRES

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden

wall unit

1x door
2x shelves

hangkast

1x deur
2x planken

elément murale

1x porte
2x étagères

30,0 OM306-8

40,0 OM406-8

45,0 0M456-8

50,0 OM506-8

60,0 OM606-8

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank

2x Türen
2x Einlegeboden
1x Mittelpfosten

wall unit

2x doors
2x shelves
1x middle jamb

hangkast

2x deuren
2x planken
1x centrale post

elément murale

2x portes
2x étagères
1x poste central

100,0 OM106-8

H = 35,2 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank 

1x Klappe

wall unit

1x flap-door

hangkast

1x klep

elément murale

1x volet

60,0 OK635-8

90,0 OK935-8

Oberschränke
wall units / hangkasten / elémentes murales

Oberschränke mit Segment-Glastür
wall units segment glass doors / hangkasten segment glazen deuren / elémentes murale avec portes des segment en verre

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank mit
Segment-Glastür 
satiniert

1x Tür
2x Einlegeboden

wall unit with segment 
glass door satine

1x door
2x shelves

hangkast met segment 
glasdeur gekalanderd

1x door
2x planken

elément murale avec 
porte à segment vitré 
calendrier

1x porte
2x étagères

50,0 OGMH556-8

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR
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Oberschränke
wall units / hangkasten / elémentes murales

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden
Push-to-open 

wall unit

1x door
2x shelves
Push-to-open

hangkast

1x deur
2x planken
Push-to-open

elément murale

1x porte
2x étagères
Push-to-open

30,0 OM306-8P

p

ush-to
-open

40,0 OM406-8P

p

ush-to
-open

45,0 0M456-8P

p

ush-to
-open

50,0 OM506-8P

p

ush-to
-open

60,0 OM606-8P

p

ush-to
-open

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank

2x Türen
2x Einlegeboden
1x Mittelpfosten
Push-to-open

wall unit

2x doors
2x shelves
1x middle jamb
Push-to-open

hangkast

2x deuren
2x planken
1x centrale post
Push-to-open

elément murale

2x portes
2x étagères
1x poste central
Push-to-open

100,0 OM106-8P

p

ush-to
-open

Oberschränke mit Segment-Glastür
wall units segment glass doors / hangkasten segment glazen deuren / elémentes murale avec portes des segment en verre

H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Oberschrank mit
Segment-Glastür 
satiniert

1x Tür
2x Einlegeboden
Push-to-open

wall unit with segment 
glass door satine

1x door
2x shelves
Push-to-open

hangkast met segment 
glasdeur gekalanderd

1x door
2x planken
Push-to-open

elément murale avec 
porte à segment vitré 
calendrier

1x porte
2x étagères
Push-to-open

50,0 OGMH556-8P

p

ush-to
-open

TIPP:
siehe allg. ZUBHÖR 

see gen. ACCESSORIES

zie alg. ACCESSOIRES

voir gén. ACCESSOIRES

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

PUSH-TO-OPEN

inklusive
including
inclusief
y compris
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

H = 35,2 cm
T = 35,2 cm

Oberschrank
mit Glasrahmenklappe
in Alu-Optik

1x Stangengriff 
in Edelstahl-Optik

wall unit
with aluminium-colour 
framed glass flap

1x handle bar
in stainless steel optics

hangkast met alumini-
umkleurige ingelijste 
glasklep

1x duwstang
in roestvrijstalen optiek

elément murale avec 
volet en verre encadré 
de couleur aluminium

1x poignée
en optique inox

50,0 OKA535

60,0 OKA635

H = 35,2 cm
T = 35,2 cm

Oberschrank
mit Glasrahmenklappe
in Alu-Optik

1x Stangengriff 
in Edelstahl-Optik

wall unit
with aluminium-colour 
framed glass flap

1x handle bar
in stainless steel optics

hangkast met alumini-
umkleurige ingelijste 
glasklep

1x duwstang
in roestvrijstalen optiek

elément murale avec 
volet en verre encadré 
de couleur aluminium

1x poignée
en optique inox

80,0 OKA835

90,0 OKA935

100,0 OKA135

H = 70,4 cm
T = 35,2 cm

Oberschrank
mit Glasrahmentür
in Alu-Optik

1x Stangengriff 
in Edelstahl-Optik
2x Einlegeboden

wall unit
with aluminium-colour 
framed glass door

1x handle bar
in stainless steel optics
2x shelf

hangkast met alumini-
umkleurige ingelijste 
glasklep

1x duwstang
in roestvrijstalen optiek
2x plank

elément murale avec 
volet en verre encadré 
de couleur aluminium

1x poignée
en optique inox
2x étagère

50,0 OMA506

60,0 OMA606

inkl.

Satiniertes Glas
Korpusfarbe weiß
inkl. Stangengriff

satined glass
carcase colour white
incl. handle bar

gesatineerd glas
corpus kleur wit
incl. duwstang

verre satiné
couleur du caisson 
blanc poignée incluse

Oberschränke mit Glasrahmentür in Alu-Optik
wall units with framed glass doors in aluminium-optics/ hangkasten met ingelijste glazen deuren in 
aluminium kleur / elémentes murale avec portes en verre encadrées en aspect aluminium

TIPP:
siehe allg. ZUBHÖR 

see gen. ACCESSORIES

zie alg. ACCESSOIRES

voir gén. ACCESSOIRES

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR
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B =   60x60 cm
H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Eckoberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden

corner wall unit

1x door
2x shelves

hoek wandkast

1x deur
2x planken

elément murale d‘angle

1x porte
2x étagères

60,0 OEMD606-8

Eckoberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden
Push-to-open

corner wall unit

1x door
2x shelves
Push-to-open

hoek wandkast

1x deur
2x planken
Push-to-open

elément murale d‘angle

1x porte
2x étagères
Push-to-open

60,0 OEMD606-8P

p

ush-to
-open

90,0

90,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

B =   90x90 cm
H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Eckunterschrank

1x Türset
1x Einlegeboden

corner base unit

1x door set
1x shelf

hoek onderkast

1x deur set
1x plank

elément bas d‘angle

1x porte set
1x étagère

90,0 UEL996-8

Ø 71 cm Dehboden-Set, 
Kunststoff Weiß, für 
UEL996-8
2 Tablare, 1 Drehstan-
ge, Befestigungswinkel

revolving shelf set, 
white plastic, for 
UEL996-8
2 shelves, 1 rotating 
rod, mounting bracket

draaivloer set, wit 
kunststof, voor 
UEL996-8
2 planken, 1 draaibare 
stang, montagebeugel

plancher tournant kit, 
en plastique blanc, pour 
UEL996-8
2 étagères, 1 tige 
rotative, support de 
montage

DBK-8

Eck-Schränke
corner units / hoek kasten / elémentes d´angle

85,0

80,0
45,0

5,0

B =   85x45 cm
H = 70,4 cm
T = 34,9 cm

Eckoberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden

corner wall unit

1x door
2x shelves

hoek wandkast

1x deur
2x planken

elément murale d‘angle

1x porte
2x étagères

80,0 OEM856-8

Eckoberschrank

1x Tür
2x Einlegeboden
Push-to-open

corner wall unit

1x door
2x shelves
Push-to-open

hoek wandkast

1x deur
2x planken
Push-to-open

elément murale d‘angle

1x porte
2x étagères
Push-to-open

80,0 OEM856-8P

p

ush-to
-open

B =  115x65 cm
H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Eckunterschrank

1x Tür
1x Einlegeboden
1x Eckpassstück

corner base unit

1x door
1x shelf
1x corner fitting

hoek onderkast

1x deur
1x plank
1x hoekmontage

elément bas d‘angle

1x porte
1x étagère
1x raccord d‘angle

100,0 UEL116-8

B =  115x65 cm
H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Eckunterschrank
für Lösung mit GSP

1x Tür
1x Einlegeboden
1x Eckpassstück

corner base unit
for solution with GSP

1x door
1x shelf
1x corner fitting

hoek onderkast
voor oplossing met GSP

1x deur
1x plank
1x hoekmontage

elément bas d‘angle
pour solution avec GSP

1x porte
1x étagère
1x raccord d‘angle

UELG116-8

Ø 89 cm Drehboden für 
UEL116-8, 2 Böden

revolving shelf for 
UEL116-8, 2 shelves

draaivloer voor 
UEL116-8, 2 schappen

plancher tournant pour 
UEL116-8, 2 étagères

SBV-8

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

115,0

65,0

100,0

115,0

65,0

100,0
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Unterschränke ohne Arbeitsplatte, ohne Sockelblende
base units without worktop, without plinth panel / onderkasten zonder werkblad, zonder sokkelpaneel / 
éléments bas a sans plan de travail, sans panneau de plinth

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Unterschrank

1x Tür
1x Einlegeboden

base unit

1x door
1x shelf

onderkast

1x deur
1x plank

elément bas

1x porte
1x étagère

45,0 UL456-8

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
1x Tür
1x Einlegeboden

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
1x door
1x shelf

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
1x deur
1x plank

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
1x porte
1x étagère

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

30,0 U306-8E

40,0 U406-8E

50,0 U506-8E

60,0 U606-8E

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Unterschrank

2x Schubkasten
2x Türen
1x Einlegeboden
1x Mittelpfosten

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

2x drawers
2x doors
1x shelf
1x middle jamb

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

2x laden
2x deuren
1x plank
1x centrale post

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

2x tiroirs
2x portes
1x étagère
1x poste central

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

100,0 U106-8E

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Unterschrank

1x Schubkasten
2x Auszüge

Besteckeinsatz?
> ZUBEHÖR

base unit

1x drawer
2x pull-outs

cutlery tray?
> ACCESSORIES

onderkast

1x lade
2x uittreksels

bestekbakje?
> ACCESSORIES

elément bas

1x tiroir
2x extraits

plateau à couverts ?
> ACCESSOIRES

50,0 U536-8E

60,0 U636-8E

90,0 U936-8E

Unterschränke für Kochlösungen, ohne APL, ohne Sockelblende
base units for cooking solutions, without worktop, without plinth panel / onderkasten voor kookoplossingen, zonder werkblad, zonder 
sokkelpaneel / éléments bas pour les solutions de cuisson, sans plan de travail, sans panneau de plinth

58,3

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Herdumbau

1x feste Blende

base unit for built-in 
oven

1x fixed panel

onderkast for inge-
bouwd fornuis

1x vaste opening

elément bas pour 
cuisinière encastrée

1x orifice fixe

60,0 U634-8

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Unterschrank
für Glaskeramikkochfeld

1x feste Blende 
2x Auszüge

base unit
for ceramic glass hob

1x fixed panel
2x pull-outs

onderkast voor kera-
mische kookplaat

1x vaste opening
2x uittreksels

elément bas pour 
plaque vitrocéramique

1x orifice fixe
2x extraits

60,0 UC636-8E

90,0 UC936-8E

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
 

Artikel-Nr.
article-no.

artikel nr.

article n°.

Identnr./ID no./ID-nr./no.-ID

PG3 PG4 PG5
DE EN NL FR
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Spülenschränke ohne Arbeitsplatte, ohne Sockelblende
sink units with panel without worktop, without plinth panel / spoelkasten met paneel zonder werkblad, zonder sokkelpaneel  / 
éviers avec panneau sans plan de travail, sans panneau de plinth

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Spülenunterschrank 

1x Tür

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit  

1x door

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast

1x deur

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier

1x porte

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

45,0 SPL456-8

50,0 SPL506-8

60,0 SPL606-8

H = 87,0 cm
T = 58,4 cm

Spülenunterschrank 

2x Türen
1x Mittelpfosten

Tropfschutzblech?
> ZUBEHÖR

sink unit  

2x doors
1x middle jamb

drip protection panel?  
> ACCESSORIES

spoelonderkast

2x deuren
1x centrale post

lekbak?
> ACCESSOIRES

elément bas pour évier

2x portes
1x poste central

plateau d‘égouttage?
> ACCESSOIRES

100,0 SPL106-8

Türen, Dekorplatten für E-Geräte
doors, panel for electrical appliances / deuren, paneel voor elektrische apparaten / portes, panneaux pour appareils électriques

H = 57,2 cm
T = 1,6 cm

Tür für Geschirrspüler door for dishwasher deur voor vaatwasser porte pour lave-vaisselle 59,6 T606-8

H = 70,0 cm
T = 1,6 cm

Tür für vollintegrierten
Geschirrspüler

door for fully integrated
dishwasher

deur voor volledig 
geïntegreerd
vaatwasmachine

porte pour entièrement 
intégrée lave-vaisselle

44,6 TL456-8

59,6 TL606-8

TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 
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te
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Midischränke Höhe 176,6 cm
medium cabinets height 176.6 cm / middelgrote kasten hoogte 176,6 cm / armoires moyenne hauteur 176,6 cm

89,2

70,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

H = 176,6 cm
T = 58,4 cm

Midischrank

2x Türen verlascht
2x Einlegeböden
1x Konstruktionsböden

medium cabinet

2x clipped doors
2x shelves
1x fixed shelf

middelgrote kast

2x deuren vergrendeld
2x planken
1x bouwplanken

armoire moyenne

2x portes verrouillées
2x étagères
1x étagères de 
construction

60,0 MH606-8

89,2

70,0

87,8

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

H = 176,6 cm
T = 58,4 cm

Midischrank für 
integrierbaren Kühl-
schrank

2x Türen
1x Konstruktionsboden
1x Einlegeboden

medium cabinet 
for integrable 
refrigerator 

2x doors
1x fixed shelf
1x shelf

middelgrote kast voor 
geïntegreerde koelkast 

2x deuren
1x bouwplank
1x plank

armoire moyenne pour 
réfrigérateur intégré 

2x portes
1x étagère de construc-
tion
1x étagère

60,0 MH661-8

89,2
88,0

58,3

9,2

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

H = 176,6 cm
T = 58,4 cm

Midischrank für Backo-
fen und integrierbaren 
Kühlschrank

1x feste Blende
1x Tür
2x Konstruktionsböden

medium cabinet for 
built-in oven and inte-
grable refrigerator

1x fixed panel
1x door
2x fixed shelves

middelgrote kast voor 
oven en geïntegreerde 
koelkast 

1x vaste opening
1x deur
2x bouwplanken

armoire moyenne pour 
four et réfrigérateur 
intégré 

1x orifice fixe
1x porte
2x étagères de 
construction

60,0 MH660-8

89,2

70,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakking-
seenheden
2x unités 
d‘emballage

H = 176,6 cm
T = 58,4 cm

Midischrank

2x Auszüge mit 
je 2x Metallschub-
kästen, an Front 
befestigt

Arbeitsplatte? 
Auszugsdämpfer? 
EZD-8 
> ZUBEHÖR

medium cabinet

2x pull-outs each with 
2x metal drawers, fixed 
on front 

worktop?
pull-out damper? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

middelgrote kast

2x uittrekelementen met 
2x metalen lades elk, 
bevestigd aan de front

werkblad?
pull-out dempers? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

armoire moyenne

2x coulissants avec 
2x tiroirs métalliques 
chacun, fixés à l´façade

plan de travail?
des amortisseurs à 
tiroirs? EZD-8 
> ACCESSOIRES

30,0 MHFZ306-8E 

Arbeitsplatten bauseits / worktops on site / werkbladen door de klant / plans de travail fournis par le client

Arbeitsplatten bauseits / worktops on site / werkbladen door de klant / plans de travail fournis par le client

Arbeitsplatten bauseits / worktops on site / werkbladen door de klant / plans de travail fournis par le client

Arbeitsplatten bauseits / worktops on site / werkbladen door de klant / plans de travail fournis par le client

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm
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TIPP:
siehe ZUBHÖR 

see ACCESSORIES

zie ACCESSOIRES

voir ACCESSOIRES

Hochschränke, 211,8 cm Höhe
tall units, height 211.8 cm / hoge kasten, hoogte 211,8 cm / armoires haute, hauteur 211,8 cm

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 211,8 cm
T = 58,4 cm

Hochschrank

2x Türen verlascht
2x Einlegeböden
1x Konstruktionsboden

tall unit

2x clipped doors
2x shelves
1x fixed shelf

hoge kast

2x deuren vergrendeld
2x planken
1x bouwplank

armoire haute

2x portes verrouillées
2x étagères
1x étagère de construc-
tion

60,0 H606-8

124,4

44,4

144,6

25,2

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 211,8 cm
T = 58,4 cm

Hochschrank für Kühl- / 
Gefrierkombination

1x Klappe
2x Türen
1x Innenblende
2x Konstruktionsböden

tall unit for refrigerator- / 
freezer combination

1x flap door
2x doors
1x interior panel
2x fixed shelves

hoge kast voor koel-
vriescombinatie

1x klep
2x deuren
1x binnenpaneel
2x bouwplanken

armoire haute pour 
combinaison réfrigéra-
teur-congélateur

1x volet
2x portes
1x panneau intérieur
2x étagères de 
construction

60,0 H614-8

34,8

89,2

70,0

88,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 211,8 cm
T = 58,4 cm

Hochschrank für int-
grierbaren Kühlschrank 
160 ℓ

1x Klappe
2x Türen
1x Einlegeboden
2x Konstruktionsböden

tall unit for integrable 
refrigerator 160 ℓ

1x flap door
2x doors
1x shelf
2x fixed shelves

hoge kast voor ongrijp-
bare koelkast 160 ℓ

1x klep
2x deuren
1x plank
2x bouwplanken

armoire haute pour 
réfrigérateur intgribable 
160 ℓ

1x volet
2x portes
1x étagère
2x étagères de 
construction

60,0 H661-8

89,2

59,2

34,8

9,9

88,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 211,8 cm
T = 58,4 cm

Hochschrank für Back-
ofen und integrierbaren 
Kühlschrank 160 ℓ

1x Klappe
1x feste Blende
1x Innenblende
1x Tür
2x Konstruktionsböden

tall unit for built-in oven 
and integrable refrigera-
tor 160 ℓ

1x flap door
1x fixed panel
1x interior panel
1x door
2x fixed shelves

hoge kast voor het 
bakken oven en geïnte-
greerde koelkast 160 ℓ

1x klep
1x vaste opening
1x binnenpaneel
1x deur
2x bouwplanken

armoire haute pour la 
cuisson four et réfrigéra-
teur intégré 160 ℓ

1x volet
1x orifice fixe
1x panneau intérieur
1x porte
2x étagères de 
construction

60,0 HOMK660-8

124,4

70,0

2x Packstücke
2x packing units
2x verpakkingseen-
heden
2x unités 
d‘emballage

H = 211,8 cm
T = 58,4 cm

Vorratszentrum

2x Auszüge
oben 3x Metallschub-
kästen 
unten 2x Metallschub-
kästen 
an Front befestigt

Auszugsdämpfer? 
EZD-8 
> ZUBEHÖR

storage unit

2x pull-outs
above 3x metal drawers
below 2x metal drawers 
fixed on front

pull-out damper? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

hoge kast

2x uittreksels
bovenste 3x metalen 
laden 
onderste 2x metalen 
laden
bevestigd aan de front

pull-out dempers? 
EZD-8 
> ACCESSORIES

armoire haute

2x extraits
top 3x tiroirs métalliques 
en bas 2x tiroirs 
métalliques 
fixés à l´façade

des amortisseurs à 
tiroirs? EZD-8 
> ACCESSOIRES

30,0 HFZ306-8E

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
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te
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H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

60,0 A64-205
A64-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

100,0 A104-205
A104-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

120,0 A124-205
A124-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

150,0 A154-205
A154-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

160,0 A164-205
A164-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil

worktop with double 
rounded edge

werkblad met dubbel 
rond profiel

plan de travail avec 
profilé rond double

210,0 A214-205
A214-190

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil
Winkel rechts
inkl. Ausfräsung

worktop with double 
rounded edge
angle right
incl. milling

werkblad met dubbel 
rond profiel
hoek rechts
incl. frezen

plan de travail avec 
profilé rond double
angle droit
y compris fraisage

200,0

150,0

A204VR-205
A204VR-190

A154SL-205
A154SL-190

A204VR-

A154SL-

200,0

150,0

H =   3,8 cm
T = 60,0 cm

Arbeitsplatte mit 
Doppelrundprofil
Winkel links
inkl. Ausfräsung

worktop with double 
rounded edge
angle left
incl. milling

werkblad met dubbel 
rond profiel
linker hoek
incl. frezen

plan de travail avec 
profilé rond double
angle gauche
y compris fraisage

200,0

150,0

A204VL-205
A204VL-190

A154SR-205
A154SR-190

A154SR-

A204VL-

200,0

150,0

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

Wildeiche Nachbg. -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Arbeitsplatten 38 mm
worktop / werkbladen / plans de travail

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm          L  = Länge / length / lengte / longueur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
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T = 60,0 cm Kantenumleimer 38 mm 
mit Schmelzkleber

edge banding 38 mm 
with hot melt adhesive

randlijm 38 mm met 
smeltlijm

bande de chant 38 
mm avec adhésif 
thermofusible

65,0 AU38-205
AU38-190

Black Stone -205 
black stone
zwarte steen
pierre noire

Wildeiche Nachbg. -190
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne sauvage

Arbeitsplatten Kantenumleimer 
working top edge banding / werkbladen randlijm / plan de travail bande de chant

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 

Br
ei

te
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H = 16,3 cm Sockelleiste inkl. 
Dichtungsprofil

plinth panel incl. sealing 
profile

sokkel paneel incl. 
afdichtingsprofiel

panneau de plinth avec 
profil d‘étanchéité

180,0 SO180-

H = 17,3 cm 1x Sockelrückführung 
mit Dichtungsprofil
1x Ecke 90° silbergrau

1x plinth return with 
sealing profile
1x corner 90° silvergrey

1x sokkel retour met 
afsluitprofiel
1x hoek 90° zilver grijs

1x retour de plinth avec 
profil d‘étanchéité
1x angle 90° gris 
argenté

48,8 SR-

H = 17,5 cm Sockelpaket bestehend 
aus 
1x Sockelblende
1x Sockelrückführung 
1x Ecke 90° silbergrau
1x Sockelverbinder 
transparent

plinth package consis-
ting of 
1x plinth cover
1x plinth return 
1x corner 90° silvergrey
1x plinth connector 
transparent

sokkel pakket bestaan-
de uit
1x sokkel paneel
1x sokkel retour 
1x hoek 90° zilver grijs
1x sokkel connector 
transparante

le paquet de plinth 
comprend 
1x panneau de plinth
1x retour de plinthe 
1x angle 90° gris 
argenté
1x connecteur plinthe
transparente

180,0
48,8

SOP-

H = 17,5 cm 1x Sockelverbinder 
transparent 
1x Ecke 90° silbergrau

1x plinth connector 
transparent
1x corner 90° silvergrey

1x sokkel connector 
transparante
1x hoek 90° zilver grijs

1x connecteur plinthe 
transparente
1x angle 90° gris 
argenté

SVB-

-110
Weiß
white
wit
blanc

-190
Wildeiche Nachbg.
wild oak finish
afwerking in wilde eik
finition en chêne 
sauvage

-420
Antahrazit 
anthracite
antraciet
anthracite

Zubehör Sockel / Sockelstellfüße
accessories

Sockelstellfuß, 
Kunststoff Schwarz, 
Höhe 166 mm, für 
Arbeitshöhe 91 cm, 
4 Stück/Pack

plinth foot black plastic, 
height 166 mm, for 
working height 91 cm, 
4 pieces/pack

sokkel voet, zwart 
kunststof, hoogte 
166 mm, voor werk-
hoogte 91 cm, 
4 stuks/verpakking

plinth pied en plastique 
noir, hauteur 166 mm, 
pour une hauteur de 
travail de 91 cm, 
4 pièces/paquet

SF16-8

Stellfuß, Kunststoff 
grau, Höhe 160 mm, 
Höhenausgleich max. 
20 mm, 2 Stück/Pack

adjustable foot, gray 
plastic, 160 mm,
height compensation 
max. 20 mm
2 pcs./unit

verstelbare voet, grijs 
kunststof, hoogte 160 
mm, hoogtecompensa-
tie max. 20 mm, 
2 stuks/verpakking

pied réglable, en 
plastique gris, hauteur 
160 mm, compensation 
de hauteur max. 20 mm, 
2 pièces/paquet

1,6 SF2

Zubehör Wandabschlussprofil
accessories wall end profile / accessoires wand-eindprofiel / accessoires profilé de finition murale

H =   1,5 cm
T =   1,5 cm

Wandabschlussprofil 
inkl. 2 Endkappen
Kunststoff Edelstahl-
Optik

wall end profile 
incl. 2 end caps
Plastic stainless steel 
look 

wandafsluitprofiel 
incl. 2 eindkappen
Kunststof RVS look 

profilé d‘extrémité de 
mur avec 2 embouts
Plastique aspect inox 

211,5

281,5

WAP21-205

WAP28-205

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm          L  = Länge / length / lengte / longueur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

L 
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Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 30 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 30 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 30 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois
plastique, gris
pour les tiroirs de 30 cm

unité de commande 5 
pièces

30,0 BE30-8

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 40 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 40 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 40 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois 
plastique, gris
pour les tiroirs de 40 cm

unité de commande 5 
pièces

40,0 BE40-8

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 50 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 50 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 50 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois 
plastique, gris
pour les tiroirs de 50 cm

unité de commande 5 
pièces

50,0 BE50-8

Besteckeinsatz
für Holzschubkasten
Kunststoff, grau
für 60 cm Schubkästen

Bestelleinheit 5 Stück

cutlery tray
for wooden drawers
plastic, grey
for 60 cm drawers

order unit 5 pieces

bestekbakje
voor houten laden
kunststof, grijs
voor 60 cm laden

bestelunit 5 stuks

plateau à couverts
pour les tiroirs en bois
plastique, gris
pour les tiroirs de 60 cm

unité de commande 5 
pièces

60,0 BE60-8

Dämpfungssystem 
für Türen 
je 2x Stück / Pack
für 1x Tür = 1x Stück

Bestelleinheit 10 Stück

damping-system 
for doors 
2x pcs / unit
for 1x door = 1x piece

order unit 10 pieces

dempingssysteem 
voor deuren 
elk 2x per stuk / 
verpakking
voor 1x deur = 1x stuk
besteleenheid 10 stuks

système 
d‘amortissement 
pour les portes 
chaque 2x pièce / 
paquet
pour 1x porte = 1x pièce
unité de commande 10 
pièces

BLU232

Dämpfungssystem 
für Türen 

für Clipscharnier
je 2 Stück / Pack
Bestelleinheit 10 Stück

damping-system 
for doors 

for clip hinge
2 pcs / unit
order unit 10 pieces

dempingssysteem 
voor deuren

voor clipscharnier
2 stuks / eenheid
besteleenheid 10 stuks

système de 
l‘atténuation 
pour portes
pour charnière à clip
2 pcs / unité
commande unité 10 
pièces

BLU-MT2

Gedämpfter Selbstein-
zug für Metall-Schub-
kästen und Auszüge
je 2x Stck / Pack

1x Auszug bis 60 cm 
Breite
Bestelleinheit 5 Stück

damped self-closing
for metal drawers and
pull-outs
2x pcs / unit

1x pull-out till 60 cm 
width 
order unit 5 pieces

gedempt zelfsluitend 
mechanisme voor 
metalen laden en 
uittrekelementen
elke 2x st. / verpakking

1x uittrekbaar tot 60 cm 
breedte
bestelunit 5 stuks

mécanisme de 
fermeture automatique 
amorti pour tiroirs et 
coulissants en métal
chaque 2x pcs / pack

1x coulissant jusqu‘à 60 
cm de largeur
unité de commande 5 
pièces

EZD-8

Zubehör
accessories

Zubehör push-to-open für Oberschränke
accessories push-to-open wall units / accessoires push-to-open hangkasten / accessoires push-to-open elément murale

Push-to-open Mechanik
2 Stück

push-to-open 
mechanism
2 pieces 

push-to-open
mechanisme
2 stuks 

push-to-open
mécanisme
2 pièces 

PTO

Maße
dimension

afmetingen

dimensions

B = Breite / width / breedte / largeur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

B 
= 
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te
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Zubehör
Accessories

T = 43,5 cm Einbauspüle mit Stop-
fenventil, Edelstahl 
inkl. Ab- und Überlauf-
garnitur AG-EB

built-in sink with plug 
valve, stainless steel 
incl. drain and overflow 
set AG-EB

ingebouwde spoelbak 
met stopkraan, roestvrij 
staal incl. uit- en over-
loopset AG-EB

évier intégré avec 
robinet à boisseau, en 
acier inoxydable avec 
ensemble de drainage 
et de débordement 
AG-EB

86,0 EB1

T = 41,5 cm Eckiges Becken mit 
Stopfenventil, Edelstahl 
18/10, inkl. Ab- und 
Überlaufgarnitur 
AG-EBE 

angular basin with plug 
valve, 18/10 stainless 
steel, incl. drain and 
overflow fitting AG-EBE

vierkante bak met stop-
kraan, 18/10 roestvrij 
staal, incl. uit- en over-
loopgarnituur AG-EBE

cuve carrée avec robi-
net à boisseau, acier 
inoxydable 18/10, avec 
ensemble de drainage 
et de débordement 
AG-EBE

51,8 EBE42

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
50 cm Breite, 1 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 50 cm width
1 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 50 cm 
breedte, 1 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
50 cm de largeur, 1 pce.

45,0 ISK51-8E

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
60 cm Breite, 1 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 60 cm width
1 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 60 cm 
breedte, 1 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
60 cm de largeur, 1 pce.

55,0 ISK61-8E

H =     15,0 cm |
T = 50,0 cm

Innenschubkasten 
Metall inkl. Abstandhal-
ter zum kompl. Öffnen 
der Tür, für Schränke 
60 cm Breite, 2 Stück

inner drawer metal incl. 
spacer for complete 
opening of the door,
for units 60 cm width
2 piece

metalen binnenlade incl. 
afstandhouder voor het 
volledig openen van de 
deur, voor kasten 60 cm 
breedte, 2 stuk

tiroir intérieur en métal, 
avec entretoise pour 
l‘ouverture complète de 
la porte, pour armoires 
60 cm de largeur, 2 pce.

55,0 ISK62-8E

Ø 71 cm Dehboden-Set, 
Kunststoff Weiß, für 
UEL996-8
2 Tablare, 1 Drehstan-
ge, Befestigungswinkel

revolving shelf set, 
white plastic, for 
UEL996-8
2 shelves, 1 rotating 
rod, mounting bracket

draaivloer set, wit 
kunststof, voor 
UEL996-8
2 planken, 1 draaibare 
stang, montagebeugel

plancher tournant kit, 
en plastique blanc, pour 
UEL996-8
2 étagères, 1 tige 
rotative, support de 
montage

DBK-8

Ø 89 cm Drehboden für 
UEL116-8, 2 Böden

revolving shelf for 
UEL116-8, 2 shelves

draaivloer voor 
UEL116-8, 2 schappen

plancher tournant pour 
UEL116-8, 2 étagères

SBV-8

H = 2,5 cm Montageschiene
zur Aufhängung von 
Oberschränken

Bestelleinheit 10 Stück

mounting rail
for suspension of wall 
units

order unit 10 piece

montagerail
voor hangende boven-
kasten

besteleenheid 10 stuks

rail de montage
pour suspendre des 
éléments hauts
unité de commande 10 
pièces

210,0 MS210-8

Griffe
handles / grepen / poignées

128 mm Metall Edelstahl-Optik, 
gebürstet
2 Stück / Pack

metal stainless steel 
optic, brushed
2 pieces / pack

metaal in roestvrij 
staal look
2 stuks / verpakking

métal en aspect acier 
inoxydable
2 pièces / paquet

19,2 G021

Griffeleiste
handles / grepen / poignées

Griffleiste
Metall Edelstahl-Optik, 
gebürstet

handle bar
metal stainless steel 
optic, brushed

stuurstang
metaal in roestvrij 
staal look

barre de préhension
métal en aspect acier 
inoxydable

29,6
39,6
44,6
49,6
59,6
89,6
34,6

G710
G711
G712
G713
G714
G715
G716

Bohrabstand 
drilling distance
boorafstand
distance de 
forage

B = Breite / width / breedte / largeur cm          L  = Länge / length / lengte / longueur cm
H = Höhe / height / hoogte / hauteur cm
T = Tiefe / depth / diepte / profondeur cm

L 
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